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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Dozor nad (jadernou) bezpecnosti v ramci Euratomu je pravni, jakoz i technicky pojem
popisujici vSechny prvky systému dozoru nad jadernym materidlem ve vylu¢né pravomoci
Spolecenstvi Euratom, ziizeny kapitolou 7 Smlouvy o Euratomu a provozovany jménem
Spolecenstvi Evropskou komisi pro viechny &lenské staty tohoto Spoledenstvi. Clanek 77
Smlouvy vyslovné uklad4d Komisi povinnost se ujistit, Zze jaderny material pro civilni uéely’
neni vyuzivan k jinym nez zamyslenym ucelim a ze jsou dodrzovany zavazky ohledn¢ dozoru
nad bezpecnosti, které na sebe Spolecenstvi Euratom pievzalo mezinarodnimi dohodami. V
této souvislosti ¢l. 79 prvni pododstavec Smlouvy stanovi, Ze Komise vyzaduje vedeni a
predkladani provoznich zaznami, které umozni vést evidenci o vytéZzenych a pouzitych
rudéach, vyrobenych a pouzitych vychozich materidlech a zvlaStnich Stépnych materidlech.
Tytéz pozadavky se vztahuji na pfepravu vychozich materidli a zvlastnich $tépnych
materiali. Podle ¢l. 79 tietiho pododstavce ,,povahu a rozsah povinnosti uvedenych v prvnim
pododstavci vymezi natizeni vypracované Komisi a schvalené Radou*.

Natizeni Komise (Euratom) ¢. 302/2005 ze dne 8. unora 2005 o uplatiiovani dozoru nad
bezpe€nosti v ramci Euratomu? (dale jen ,nafizeni & 302/2005“ nebo ,.nafizeni) je
nejnovéjSim nafizenim v tomto smyslu od roku 1959. Stanovi konkrétni informace, které jsou
uzivatelé jadernych materiald (provozovatel¢) povinni oznamovat Evropské komisi. Stanovi
rovnéz zaznamy, které jsou provozovatelé povinni vést, ¢imz umoziiuje Komisi ovétit, zda
neni jaderny material vyuzivéan k jinym nez zamyslenym tceltim.

V roce 2022 bylo uzavieno hloubkové hodnoceni REFIT? (déale jen ,,hodnoceni*) nafizeni ¢&.
302/2005. To ukazuje, ze nafizeni bylo Gspésné provedeno; jeho ucinnost se vSak postupné
snizovala, zejména v disledku technologického pokroku a vyvoje v jaderném odvétvi za
poslednich sedmnacti letech. Proto byla pokladana za nezbytnou cilena revize natizeni ¢.
302/2005.

Cilem revize nafizeni €. 302/2005 je zajistit stdlou UCinnost a efektivnost dozoru nad
bezpecnosti v rdmci Euratomu s ohledem na nedavny vyvoj v jaderném odvétvi a v oblasti
informacnich technologii.

Néavrh nového (revidovaného) natizeni Komise (Euratom) o uplatiiovani dozoru nad
bezpec€nosti v rdmci Euratomu (déle jen ,,nové nafizeni®), ktery je pfipojen k tomuto navrhu
rozhodnuti Rady, reaguje na zavéry hodnoceni. Revize zavedené novym nafizenim maji
omezenou oblast plisobnosti a jsou zaméteny na konkrétni opatteni, ktera jsou v hodnoceni
uvedena jako ziskané poznatky.

,Jadernym materidlem® se rozumi rudy, vychozi a zvlastni §t€pné materidly vymezené v ¢lanku 197
Smlouvy o Euratomu. V souladu s ¢lankem 84 Smlouvy o Euratomu ,,se zdruky neuplatiiuji na
materialy urcené pro ucely obrany, které jsou specialné zpracovavany pro tyto ucely nebo které jsou po
tomto zpracovani v souladu s operacnim planem umistény nebo skladoviny ve vojenském zarizeni®.

Ut. vést. L 54, 28.2.2005, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim Komise (EU) &. 519/2013 ze
dne 21. unora 2013 (Uf. vést. L 158, 10.6.2013, s. 74).

Pracovni dokument utvard Komise SWD(2023) 5 final, Hodnoceni narizeni Komise (Euratom) C.
302/2005 ze dne 8. unora 2005 o uplatitovani dozoru nad bezpecnosti v ramci Euratomu.
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. Soulad s platnymi piedpisy v této oblasti politiky

Pii hodnoceni byla zjiSténa potieba posilit soudrznost mezi nafizenim ¢. 302/2005 a
smérnicemi Euratom o zakladnich bezpecnostnich standardech ochrany pied nebezpecim
vystaveni ionizujicimu zéafeni4, o jaderné bezpe¢nosti jadernych zafizeniS, o nakladani s
vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem® a o dozoru nad pfepravou radioaktivniho
odpadu a vyhotelého paliva a o jeji kontrole”. To se zejména tyka definic tykajicich se
odpadu, jakoz i formati a lhiit pro ohlasovani zakladnich technickych charakteristik slozitych
zafizeni v nafizeni ¢. 302/2005.

Koncepce dozoru nad jadernou bezpecnosti (zaméiena na nezneuziti jadernych materialti k
jinym nez deklarovanym uceliim) je odlisnd od koncepce ochrany pied zafenim a jaderné
bezpecnosti (zaméiené na ochranu lidi pfed nebezpecim vyplyvajicim z ionizujiciho zafeni).
Natizeni €. 302/2005 nemd sice s vySe uvedenymi smérnicemi piimy vztah, nicméné je
doplnuje. Proto je dilezité zajistit optimalni dosazeni jejich vzajemné propojenych cili.

Revidované definice, jakoz i nové definice zavedené novym natfizenim zajistuji co nejvetsi
soulad mezi novym nafizenim a vySe uvedenymi smérnicemi. Zejména aktualizované definice
pojmu ,,odpad™ a ,,vyhotelé palivo* jsou Iépe, avSak ne zcela, sladény s definicemi pojmu
»radioaktivni odpad* a ,,vyhotelé palivo* ve smérnicich, a to z n¢kolika divodu:

— Zaprvé proto, ze se mérnice a nov¢é nafizeni obraceji na rizné subjekty a sleduji
rizné cile. Smérnice definuji ,radioaktivni odpad“, zatimco nafizeni definuje
,odpad®“. Pro ucely dozoru nad bezpecnosti musi definice ,,odpadu® zohlednovat
strategickou hodnotu a riziko zneuziti jaderného materidlu obsazené¢ho v odpadu;
proto musi byt soucasti definice pojeti, ze jaderny material je z ekonomickych nebo
praktickych divoda zpétné neziskatelny. Kromé toho je ,,odpad* popisem materilu,
ktery je jako takovy oznaCovan v evidencnich zpravach. Kromé toho smérnice
poskytuji ,,clenskému statu nebo pravnicke ¢i fyzické osobé, jejiz rozhodnuti clensky
stat schvalil, pfimy vliv na to, co ma byt povazovano za radioaktivni odpad (v
pfislusnych ¢lenskych statech), zatimco v pfipadé natfizeni o dozoru nad bezpecnosti
v ramci Euratomu ptlisobi Euratom/Komise jako regulétor.

— Za druhé proto, Ze formulace definice ,,odpadu® mé dopad na ¢innosti Euratomu v
oblasti dozoru nad bezpec¢nosti, jakoz 1 na plnéni zadvazkl vyplyvajicich z dohod o
zarukach s Mezinarodni agenturou pro atomovou energii (MAAE). Tyto dohody
obsahuji zvlastni ustanoveni tykajici se jaderného materidlu v odpadu, vcetné
ohlaSovani tohoto materidlu agenture MAAE. Jaderny material zlistava pod dozorem
nad bezpecnosti v rdmci agentury MAAE, dokud nesplni technicka kritéria stanovena
agenturou MAAE pro ukonceni dozoru nad jeho bezpe€nostni.

Nové pozadavky na formaty a lhiity pro ohlasovani zékladnich technickych charakteristik
slozitych zafizeni, zavedené novym nafizenim, zajiSt'uji zaclenéni opatfeni v oblasti dozoru
nad jadernou bezpecnosti jiz v rané fazi planovani a projektovani v riznych etapach Zivotniho
cyklu téchto zatizeni (koncepce ,,dozor nad bezpecnosti jiz od névrhu®) v souladu se
souvisejicimi ustanovenimi vyse uvedenych smérnic o udélovani licenci.

Ut. vést. L 13, 17.1.2014, s. 1.
Jf. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18. Pozménéna smérnice, Ut. vést. L 219, 25.7.2014, s. 42.
. vést. L 199, 2.8.2011, s. 48.

f. vést. L 337, 5.12.2006, s. 21.

ES I Y I N
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. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Nové nafizeni je v souladu s politikou EU v oblasti bezpecnosti informaci. Rozhodnuti
Komise (EU, Euratom) 2015/444% se bude nadéale vztahovat na informace, poznatky a
dokumenty ziskané stranami provad¢jicimi nové nafizeni, aniz je dotéeno nafizeni Rady €. 3
ze dne 31. Cervence 1958, kterym se provadi ¢lanek 24 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii’.

Nové nafizeni s novymi pozadavky na poskytovani zprav a prohlaseni v elektronické podobé

prisp&je k Digitalni strategii Evropské komise'°.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Pravnim zakladem navrhu Komise na rozhodnuti Rady, kterym se schvaluje nové nafizeni, je
Smlouva o Euratomu, a zejména ¢l. 79 odst. 3 této smlouvy.

Pravnim zékladem navrhu nafizeni Komise o uplatnovani dozoru nad bezpecnosti v ramci
Euratomu je Smlouva o Euratomu, a zejména ¢lanky 77, 78, 79, 81 a 84 této smlouvy.

. Subsidiarita (v pripadé€ nevylu¢né pravomoci)

Navrhované nafizeni spadd do oblasti politiky dozoru nad jadernou bezpecnosti, v niz ma
Spolecenstvi Euratom vylu¢nou pravomoc vykondvanou Komisi podle Smlouvy o Euratomu.

. Proporcionalita

Névrh je v souladu se zdsadou proporcionality, protoZze nepiekracuje ramec toho, co je
nezbytné pro trvalé dosazeni cili dozoru nad bezpecnosti v ramci Euratomu. Zejména
umoznit Komisi provozovat systém dozoru nad bezpecnosti v rdmci Euratomu a zajistit tak,
aby na Uzemi EU nebyl jaderny material pro civilni G€ely pouZivan k jinym neZ zamyslenym
ucelim a aby byly dodrzovany zdvazky ohledné dozoru nad bezpecnosti, které Spolecenstvi
Euratom pfijalo na zdklad€ mezinarodnich dohod.

. Volba nastroje

Vzhledem k potifebé zavazného, pifimo pouzitelného aktu je rovnéz podle ¢l. 79 odst. 3
Smlouvy o Euratomu jedinym vhodnym néstrojem nafizeni. Cilem tohoto nafizeni je
aktualizovat a zlepsit stavajici pravidla stanovend natizenim ¢. 302/2005 s cilem zajistit stalou
ucinnost a efektivnost dozoru nad bezpec¢nosti v ramci Euratomu. Z diivodu piehlednosti se
uvedené natizeni €. 302/2005 zruSuje a nahrazuje se novym natizenim.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly celnosti platnych pravnich predpist

Zaveérem hodnoceni bylo, ze nafizeni ¢. 302/2005 do zna¢né miry u¢inn¢€ dosahlo svych cili
efektivnim zptsobem. Obecné bylo také v souladu s mezindrodnimi zavazky ohledné dozoru
nad bezpecnosti, které Euratom pfijal, a s dal$imi politikami Euratomu a EU. Nafizeni ¢.

8 Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53.

? Ut. vést. 17, 6.10.1958, s. 406.

Sdéleni Komisi: Digitalni strategie Evropské komise ,,Digitalni Komise nové generace®, Brusel,
C(2022) 4388 final ze dne 30. Cervna 2022.
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302/2005 bylo a pravdépodobné i nadale bude velmi diilezité. Prospély by mu vsak nékteré
cilené¢ upravy, které by lépe odrazely neddvny a ocekdvany vyvoj v jaderném odvétvi.
Potiebné zmény jsou uvedeny ve zpravé o hodnoceni jako ziskané poznatky:

— zavést odstupnovangjsi pristup k podavani zprav o jaderném materidlu na zakladé¢
strategické hodnoty materialu a souvisejicich zafizeni a ¢innosti,

— zavést ustanoveni o uplatiiovani koncepce, podle které je dozor nad bezpecnosti jiz
soucasti navrhu, u nékterych slozitych zatizeni, véetné novostaveb, velkych tprav a
vyfazovani z provozu,

— fadné teSit zvlaStnosti procesi vyfazovani jadernych zafizeni z provozu a
geologického zneskodnovani odpadu a vyhotelého paliva,

— prizplsobit ustanoveni nafizeni novym typtim zatizeni, jejichz uvedeni do provozu se
o¢ekava v blizké budoucnosti, jako jsou geologickd ulozisté, zavody na
zapouzdiovani a nové typy reaktort,

— fadné fesit zafizeni drzici mald mnozstvi jadernych materidli, konkrétné umisténi
mimo zafizeni, vnitrostatni umisténi mimo zafizeni a zafizeni pro oblast materidlové
bilance ,,Catch All* (drzitel¢ CAM),

— zajistit soulad se vSemi mezindrodnimi zavazky, véetné¢ dohod o jaderné spolupraci
mezi Spolecenstvim Euratom a tfetimi zemémi,

— prozkoumat potencial digitalnich technologii s ohledem na usnadnéni dozoru,
— odpovidajicim zpisobem aktualizovat definice.

Informace o tom, jak nové nafizeni fesi tyto potieby zlepSeni, jsou uvedeny nize v oddile 5 v
casti ,,Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu®.

. Konzultace se ziicastnénymi stranami

Pti konzultacich se zGcastnénymi stranami, které Komise uskutec¢nila pro tcely hodnoceni,
byly pouzity tyto konzultacni néstroje:

— cilené konzultace se zii€astnénymi stranami s cilem shromazdit a zohlednit nazory a
zkuSenosti zucastnénych stran, kterych se provadéni nafizeni pifimo tyka, tj.
provozovateli a odpovédnych vnitrostatnich organi!! v ¢lenskych statech EU,

— SirSi konzultace se zGc¢astnénymi stranami — shromazdéni nézorh $ir$i komunity v
oblasti dozoru nad jadernou bezpecnosti na aspekty souvisejici s provadénim
nafizeni a vyjadfené na riznych forech na tirovni EU a na celosvétové urovni.

K cilenym konzultacim pfispé€lo 85 provozovatelti a 23 vnitrostatnich organti z 26 clenskych
stath. Prispévky zOcCastnénych stran jsou obecné v souladu s nazory Komise. Je tieba
poznamenat, Ze zucastnéné strany poskytly nejen své nazory na ucinnost, ucelnost, relevanci a
soudrZznost nafizeni ¢. 302/2005, ale také navrhy na jeho revizi.

Kromé cilenych konzultaci byly ¢lenské staty konzultovany na trovni skupiny odborniki pro
provadéni dozoru nad jadernou bezpe¢nosti (kapitola VII Smlouvy o Euratomu)!2,

11
12

Organy uvedené v ¢lanku 79 Smlouvy o Euratomu.
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-
groups/consult?lang=en&grouplD=1084
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Nazory a navrhy zucastnénych stran byly v navrhu nového natfizeni peclivé zvazeny a
zohlednény.

. Sbér a vyuziti vysledkia odbornych konzultaci

Nazory Sir$i komunity v oblasti dozoru nad jadernou bezpecnosti na aspekty souvisejici s
provadénim nafizeni, které byly shromdzdény béhem hodnoceni, zejména od Evropského
sdruzeni pro vyzkum a vyvoj bezpe¢nosti'> (ESARDA), zajistily revizi nafizeni ¢. 302/2005
zalozenou na nejlepsich dostupnych poznatcich.

Kromé toho byly pfi revizi natizeni ¢. 302/2005 fadné zohlednény spole¢né zkuSenosti Finska
a Belgie s uplatiiovanim koncepce ,,dozor nad bezpecnosti jiz od navrhu®, v¢etné Bilé knihy o
dozoru nad bezpeénosti jiz od navrhu od finského Utadu pro radiaéni a jadernou bezpeénost
(STUK) a belgické Federalni agentury pro jadernou kontrolu (FANC).

. Posouzeni dopadii

Névrh se fidi pokyny Komise pro zlepSovani pravni tUpravy. S ohledem na hodnoceni a
citlivost informaci o dozoru nad bezpec¢nosti v rdmci Euratomu, jakoz i na vysoce technicka a
velmi specifickd ustanoveni nafizeni ¢. 302/2005 vSak nékteré ndstroje, zejména posouzeni
dopadt, plan provadéni, vyzva k predlozeni faktickych podklada a vetejna konzultace, nebyly
provedeny.

Na zaklad¢ vSech potiebnych analyz a podpirnych dikazt dospélo hodnoceni k zavéru, ze by
méla byt zvazena cilend revize nafizeni ¢. 302/2005. Pfi hodnoceni se rovnéz ukdzalo, ze
piipadna revize pouze doporuceni Komise!4, piijatych podle ¢lanku 37 nafizeni €. 302/2005,
by nebyla dostatecna.

V této souvislosti je cilend revize natizeni ¢. 302/2005 jedinym a nejvhodnéj$im feSenim,
které ma Komise k dispozici a které je odpovédi na zavéry hodnoceni.

. Ucelnost pravnich predpisi a zjednoduSeni

Pfinosy nafizeni €. 302/2005 jsou vyznamné, i kdyZ nehmotné, protoze cilem je zabranit
udalostem s nizkou pravdépodobnosti, kter¢ by mohly mit potencidlné velmi zévazné
disledky pro vefejnou bezpecnost. Nesifeni jadernych zbrani, vCetné nezneuziti jadernych
materiald, je politickym cilem na vysoké urovni. Hodnoceni prokézalo, Ze uplatiiovani dozoru
nad bezpecnosti v ramci Euratomu podle nafizeni €. 302/2005 probihd G¢inn€, nicméné s
urcitym potencidlem ke zvySeni ptehlednosti, zjednodusSeni a snizeni administrativni zatéze
pro provozovatele.

V souladu se zavéry hodnoceni stanovi nové nafizeni odstupfiovanéjsi ptistup podavani zprav
o jaderném materialu, vcetné vyjimek, a tim snizuje zat€Z provozovateld. Kromé toho se
ocekava, ze zavedené nové poZadavky na vétSi vyuzivani digitdlnich ndstrojii, zejména na
podavani zprav a predkladani prohladseni a dalSich poZadovanych informaci, zjednodusi
komunikaci, ddle omezi administrativni zaté¢z a zlepsi kvalitu a v¢asnost shromazd’ovanych
udaju.

https://esarda.jrc.ec.europa.eu/index_en

Doporuc¢eni Komise ze dne 15. prosince 2005 o pokynech pro pouzivani natfizeni (Euratom)
&.302/2005 o uplatitovani dozoru nad bezpeénosti v ramci Euratomu (2006/40/Euratom) (Ut. vést. L
28, 1.2.2006, s. 1) a doporuceni Komise ze dne 11. unora 2009 o zavadéni systému evidence a kontroly
jaderného materialu provozovateli jadernych zatizeni (2009/120/Euratom) (Ut. vést. L 41, 12.2.2009, s.
17).
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. Zakladni prava

Navrh se nedotyka zadného zakladniho prava zakotveného v Listiné zakladnich prav
Evropské unie.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Dopad tohoto névrhu na rozpocet bude pokryt v ramci schvaleného financniho kryti
vysadniho prava v oblasti dozoru nad jadernou bezpecnosti v rozpoctové polozce 12 20 04 O1.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zpiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Revize zavedené novym nafizenim maji omezenou oblast piisobnosti a jsou zaméieny na
konkrétni opatfeni, ktera nevyzaduji samostatny plan provadéni.

Podle ¢lanku 37 natizeni €. 302/2005 je jiz Komise povinna ,,pfijmout a zvefejnit pokyny pro
pouzivani tohoto nafizeni v podob& doporuceni a v piipadé nutnosti je aktualizuje s ohledem
na ziskané zkuSenosti po konzultacich s clenskymi stity a po obdrzeni ptipominek
zucCastnénych stran®. Tato povinnost Komise zlistava v novém naiizeni nezménéna. Po vstupu
nového natfizeni v platnost Komise odpovidajicim zplsobem zreviduje doporuceni piijata
podle nafizeni ¢. 302/2005.

Fistu omise rovadéni dozoru na ezpeCnosti v ramci Euratomu je popsan v
Piistup K k d d db t Eurat
pracovnich dokumentech Gtvart Komise!®.

Prvni hloubkové hodnoceni nového natizeni Ize ocekavat nejdiive osm let po jeho vstupu v
platnost s ohledem na technologicky pokrok v jaderném primyslu a vyvoj informacnich
technologii. Za zvlastnich okolnosti vSak mtze byt nutné toto nové nafizeni pfed uvedenym
hodnocenim revidovat, naptiklad za ucelem dodrZeni veSkerych zvlaStnich zavazkt ohledné
dozoru nad bezpecnosti, které Spolecenstvi Euratom pfijalo na zédkladé¢ dohody uzaviené se
tretim statem nebo mezinarodni organizaci.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu
KAPITOLA I - OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1 — Oblast piisobnosti

Oblast ptsobnosti nafizeni byla roz$ifena na zatizeni pro zneskodnovani vyhotelého paliva a
odpadu a na vSechny osoby nebo podniky, které drzi, vyvaZzeji, dovaZeji nebo pievadéji
polozky jiné nez jaderny material, pokud se na tyto polozky vztahuji dohody o jaderné
spolupraci. Cilem téchto zmén je zajistit lepsi pfehlednost a vyuzit zkuSenosti ziskanych pfi
provadéni téchto dohod. Kromé toho byl upfesnén pojem ,,konecné produkty*.

Clanek 2 — Definice

Pracovni dokumenty utvart Komise o zdsadach a zpiisobech provadeni ukolii Evropské komise v
oblasti dozoru nad jadernou bezpecnosti ,, Provadeni dozoru nad jadernou bezpecnosti podle Smlouvy o
Euratomu”, SEC(2007) 293, a o revidovaném provadeéni dozoru nad jadernou bezpecnosti podle
Smlouvy o Euratomu, SWD(2021) 215 final.
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Z duavodu ptehlednosti byly revidovany a/nebo zavedeny definice, naptiklad ,,provozovatel a
,kategorie® (jaderného materialu), a s ohledem na zmény v ¢lenstvi v EU, naptiklad ,,clenské
staty nedisponujici jadernymi zbranémi‘ a ,,Clensky stat nedisponujici jadernymi zbranémi.
Definice pojmu ,,zafizeni* a ,,lokalita” byly aktualizovany s ohledem na rozsifenou oblast
pusobnosti nového nafizeni a pro lepsi sladéni s definicemi MAAE. Kromé toho byly
revidovany nékteré stavajici definice, aby byly 1épe sladény se smérnicemi Euratomu podle
kapitoly 3 Smlouvy o Euratomu a také s terminologii MAAE, napiiklad ,,odpad®, ,,zadrzeny
odpad*, ,,upraveny odpad‘ a ,,odpad uvolnény do zivotniho prostiedi*.

Byly zavedeny nové definice pro ucely (novych pozadavkil) fadného feSeni: zatizeni drzicich
mald mnozstvi jadernych materidlf, jako jsou ,,umisténi mimo zafizeni“ (LOF), ,,vnitrostatni
umisténi mimo zafizeni“ a ,,oblasti materidlové bilance ,Catch All* (CAM)*; zvlastnosti
vyhotelého paliva a zneskodnovani odpadu, jako je ,,vyhotelé palivo® a ,,zneskodnovani‘;
zvlastnosti tykajicich se evidence jaderného materialu, jako je ,,zdsada rovnocennosti®,
,Kritéria rovnocennosti, ,,zdsada proporcionality”, ,skupinova evidence* a ,evidencni
skupina®. Cilem téchto zmén je zajistit ptehlednost a vyuzit zkuSenosti ziskanych pfi
provadéni nafizeni ¢. 302/2005 a dohod o jaderné spolupraci.

KAPITOLA 1I - ZAKLADNI TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A ZVLASTNi
USTANOVENI O DOZORU NAD BEZPECNOSTI

Clanek 3 — Ohlasovani zakladnich technickych charakteristik

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 bylo revidovano z divodu piehlednosti a za ucelem zavedeni novych
pozadavkl na ptredkladani prohldseni v elektronické podobé a poskytovani pozadovanych
dopliyjicich informaci. Pivodni ¢l. 3 odst. 2 a 3 byly nahrazeny novym ¢lankem 6.

Clanek 4 — Lhiity pro vychozi ohlaseni zdakladnich technickych charakteristik

Tento ¢lanek byl revidovan s cilem zavést nové lhiity v souvislosti s koncepci ,,dozor nad
bezpecnosti jiz od navrhu®, podle které je bezpecnost jiz soucasti projektu, a také pro
schvalovani technik pouzivanych pro chemické zpracovani ozatenych materiali podle ¢lanku
78 Smlouvy o Euratomu. Kromé toho byl plivodni ¢ldnek 4 céaste¢né nahrazen (zmény
zékladnich technickych charakteristik) novym ¢lankem 5.

Clanek 5 — Ohlasovani zmén zakladnich technickych charakteristik (novy)

Toto je novy zvlastni ¢lanek, ktery ¢asteéné nahrazuje diivejsi ¢lanek 4. Nové pozadavky jsou
zavedeny v souvislosti s koncepci ,,dozor nad bezpecnosti jiz od navrhu®, v€etné vyfazovani z
provozu.

Clanek 6 — Ohlasovani obecného popisu lokality (novy)

Jedna se o novy zvlastni ¢lanek, ktery c¢astecné nahrazuje ptivodni ¢lanek 3. Do nezménéného

vvvvvv

prohléaseni v elektronické podobé a poskytovani pozadovanych doplitujicich informaci.
Clanek 7 — Program cinnosti (piivodni clanek 5)

Tento c¢lanek byl mirn€ revidovan. Vyjimka pro uzivatele malého mnoZstvi jaderného
materidlu, zavadi se lhiita pro predloZeni programu cinnosti a poZadavek na poskytnuti
programu v elektronické podobé¢.
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Clanek 8 — Zvlastni ustanoveni o dozoru nad bezpecnosti (piivodni clanek 6)

Tento ¢lanek byl mirné revidovan. Zavadi se moznost stanovit jednim rozhodnutim Komise
zvlastni ustanoveni o dozoru nad bezpecnosti urCena vSem uzivatelim malého mnozstvi
jadernych materialti. Kromé toho byla upfesnéna ustanoveni o nahradéach tykajici se zdkazu
zpetnych plateb, jakoz i zasady neziskovosti v dohodach o nahradéch.

KAPITOLA III - EVIDENCE JADERNEHO MATERIALU
Clanek 9 — Systém evidence (piivodni ¢lanek 7)

Tento ¢lanek byl mirné revidovan. Byly upiesnény pozadavky na systémy evidence a doby
uchovavani zaznami. Pozadavek na poskytnuti aktualniho seznamu inventarnich polozek v
elektronické podobé na zadost inspektord Komise, s vyjimkou uzivateli malého mnozstvi
jadernych material. Format seznamu inventarnich polozek je uveden v nové ptiloze X.

Clanek 10 — Provozni zdznamy (piivodni ¢lanek 8)

Tento ¢lanek byl mirné revidovan. Zavadéji se pozadavky na kontrolu kvality a poskytovani
kopii zdznami na zadost inspektorti Komise.

Clanek 11 — Evidencni zdznamy (pivodni ¢lanek 9)

Clanek ziistava beze zmény.

Clanek 12 — Evidencni zpravy (pivodni clanek 10)

Clanek byl aktualizovan pouze s ohledem na definici pojmu ,,provozovatel®.

Clanek 13 — Vychozi dokladova inventura (pitvodni ¢ldanek 11)

Tento ¢lanek byl revidovan, aby se vztahoval pouze na uzivatele jadernych materiali ze statt
pfistupuyjicich k EU a aby upfesnil jejich povinnosti, véetn€ povinnosti tykajicich se jaderného
materidlu diive povazovaného za zadrzeny odpad a jaderného materidlu diive vynatého z
dozoru nad bezpec¢nosti v ramci MAAE.

Cldnek 14 — Zprdava o zméné inventury (piivodni ¢lanek 12)

Clanek byl aktualizovan pouze s ohledem na definici pojmu ,,provozovatel®.

Cldnek 15 — Zprdva o materidlové bilanci a soupis fyzické inventury (pivodni ¢lanek 13)
Tento ¢lanek byl mirné€ revidovan s cilem zptesnit soupis fyzické inventury.

Cldnek 16 — Zviastni zpravy (pivodni clanek 14)

Clanek byl aktualizovan pouze s ohledem na definici pojmu ,,provozovatel®.

Cldnek 17 — Neobvyklé uddlosti (pivodni ¢lanek 15)

Tento ¢lanek byl revidovan s cilem zavést poZzadavky na obsah zvlaStnich zprav, vcetné
odkazu na zvlastni ustanoveni o dozoru nad bezpecnosti.
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Clanek 18 — Hldseni jadernych premén (piivodni clanek 16)
Clanek ziistava beze zmény.
Clanek 19 — Zvlastni zavazky ohledné dozoru nad bezpecnosti (pivvodni clanek 17)

Tento ¢lanek byl revidovan s cilem zavést pozadavky na uvadéni kodt zavazku v zdznamech
a na dodrzovani zasady proporcionality v souladu s dohodami o jaderné spolupraci.

Clanek 20 — Skupinova evidence a vymény zavazkii (novy)

Toto je novy zvlastni ¢lanek o skupinové evidenci a vyménach zavazkl. Ackoli se jedna o
novy ¢lanek, jeho ustanoveni jsou v souladu s dlouhodobou praxi, kterd umoziuje neptetrzité
plnéni zavazkt Spolecenstvi vyplyvajici z dohod o jaderné spolupraci. V nové piiloze XVI se
zavadi format zadosti o povoleni vymény zavazk.

Clanek 21 — Hmotnostni jednotky a kategorie jadernych materialii (pivvodni clanek 18)
Clanek ziistava beze zmény.

Clanek 22 — Vyjimky (piivodni clanek 19)

Tento Clanek byl revidovan s cilem odstranit vyjimku tykajici se formy a harmonizovat
vyjimku pro vSechny uzivatele malého mnozstvi jadernych materidlt (tj. drzitele CAM a
umisténi mimo zafizent).

KAPITOLA IV — PREVODY MEZI STATY
Clanek 23 — Vyvozy a odeslani (piivodni ¢lanek 20)

Tento clanek byl revidovan s cilem zavést pojem piedchoziho souhlasu, ktery odrazi
dlouhodoby pozadavek dohod o jaderné spolupraci.

Clanek 24 — Dovozy a prijmy (piivodni ¢lanek 21)
Clanek byl aktualizovan pouze s ohledem na definici pojmu ,,provozovatel*.
Cldnek 25 — Ztrata nebo prodleni pii prevodu (pivodni clanek 22)

Tento c¢lanek byl revidovan a doplnén o odkaz na zvlastni ustanoveni o dozoru nad
bezpecnosti.

Cldnek 26 — Sdéleni zmény data (pivodni ¢lanek 23)
Clanek ztistava beze zmény.

KAPITOLA V — ZVLASTNI USTANOVENT
Clanek 27 - Producenti rud (piivodni clanek 24)

Clanek byl revidovan s ohledem na Ihity pro oznameni zakladnich technickych charakteristik
tézby rudy.
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Clanek 28 — Zpravy o odeslani/vyvozu rud (piivodni clanek 25)

Clanek byl aktualizovan pouze s ohledem na definici pojmu ,,provozovatel®.
Clanek 29 — Dopravci a poskytovatelé docasného skladovani (piivodni ¢lanek 26)
Clanek byl aktualizovan pouze s ohledem na definici pojmu ,,provozovatel®.

Clanek 30 — Nahradni zaznamy pro dopravce a poskytovatele docasného skladovani (pivodni
clanek 27)

Clanek zistava beze zmény.

Clanek 31 — Zprostiedkovatelé (pivodni clanek 28)

Clanek zistava beze zmény.

Clanek 32 — Predkladani informaci a tidajii (piivodni ¢lanek 29)

Clanek ziistava beze zmény.

Clanek 33 — Pocdtecni soupis zdsob odpadu a evidencni zdaznamy (piivodni clanek 30)

Prvni odstavec tohoto ¢lanku byl revidovén tak, aby se vztahoval pouze na upraveny odpad ve
statech pristupujicich k EU, coz je vzhledem k pozadavkiim jiz formulovanym v ¢lanku 13
dostacujici.

Clanek 34 — Zpracovani odpadu (pivodni clanek 31)

Clanek byl aktualizovan pouze s ohledem na definici pojmu ,,provozovatel®.

Cldnek 35 — Prevody upraveného odpadu (pivodni ¢lanek 32)

Druhy odstavec tohoto ¢lanku byl z divodu pfehlednosti revidovan.

Clanek 36 — Ukonceni dozoru nad bezpecnosti (novy)

Toto je novy ¢lanek zabyvajici se ukoncenim dozoru nad bezpec¢nosti.

Cldnek 37 — Prevody a inventury jinych polozek nez jaderného materidlu (novy)

Toto je novy zvlastni ¢lanek o prevodech jinych poloZzek nez jaderného materidlu a jeho cilem
je zajistit neptetrzité plnéni prisluSnych zavazki Spolecenstvi vyplyvajicich z dohod o jaderné
spolupraci. Formaty ozndmeni o jiném nez jaderném materidlu, jaderném vybaveni nebo
jaderné technologii, pokud jsou tyto polozky piedmétem jakékoli dohody o jaderné
spolupréci, jsou uvedeny v nové priloze XVIIL.

Cldnek 38 — Vnitrostdatni umisténi mimo zarizent (novy)

Toto je novy zvlastni ¢lanek o ustanovenich pro vnitrostatni umisténi mimo zafizeni. Tato
ustanoveni jsou v souladu se soucasnou praxi a zohlediiuji zkuSenosti, kter¢ Komise ziskala
pfi kontaktu s organy ¢lenskych stati, které provadéji vnitrostatni umisténi mimo zatizeni.
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Clanek 39 — Mezindrodni zavazky (piivodni ¢lanek 33)

Clanek byl revidovan s ohledem na zvlastni pozadavky vyplyvajici z dohod o jaderné
spolupraci a z dohod o zarukach s MAAE.

KAPITOLA VI — ZVLASTNI USTANOVENI PRO UZEMIi CLENSKEHO STATU
DISPONUJICIHO JADERNYMI ZBRANEMI

Clanek 40 — Zvlastni ustanoveni pro clensky stat disponujici jadernymi zbranémi (piivodni
clanek 34)

Clének byl revidovan s cilem zavést pozadavky na moznou vyjimku tykajici se pfepravnich
dokladi a vyfazovani zafizeni nebo Casti zafizeni, které mohou byt urCeny pro plnéni

pozadavkl obrany, s ohledem na zkuSenosti ziskané pti uplatiovani dozoru nad bezpec¢nosti v
ramci Euratomu.

KAPITOLA VII - ZAVERECNA USTANOVENT{
Clanek 41 — Diwvérnost tidaji (piivodni ¢lanek 35)

Clének byl aktualizovan s ohledem na pravidla Komise, v¢etné nahrazeného a zruSeného
rozhodnuti Komise.

Clanek 42 — Zarizeni Fizend z mista mimo Spolecenstvi (pivodni clanek 36)
Clanek ziistava beze zmény.

Cldnek 43 — Provadeéni a sledovani (pivodni clanek 37)

Clanek byl revidovan s cilem zavést pozadavek na hodnoceni nafizeni.
Cldnek 44 — Zrusovaci ustanoveni (pivodni clanek 38)

Clanek byl aktualizovan pouze s ohledem na zrusené nafizeni.

Cldnek 45 — Prechodné obdobi (pivodni ¢lanek 39)

Clanek byl revidovan tak, aby se tykal pouze udé&leni vyjimky z povinnosti pouZivat pro
seznam inventarnich polozek zvlastni format.

Cldnek 46 — Vstup v platnost (pivodni clanek 40)
Clanek ziistava beze zmény.

PRILOHA I - DOTAZNIK PRO HLASENI ZAKLADNICH TECHNICKYCH
CHARAKTERISTIK ZARIZENI

Dotazniky podle této piilohy byly revidovany na zéklad¢ nejnovéjsSich dotaznikit MAAE pro
informace o projektech (pokud jsou k dispozici) v kontextu koncepce ,,dozor nad bezpecnosti
Jiz od navrhu®, v€etné vyfazovani z provozu, a s ohledem na definici ,,zneSkodnéni®. Kromé
toho byly dotazniky revidovany takto:

I-A VYZKUMNE A ENERGETICKE REAKTORY

11
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Oblast ptisobnosti tohoto dotazniku byla rozsifena o vyzkumné reaktory.
I-B KRITICKA A SUBKRITICKA ZARIZENI
Oblast ptisobnosti tohoto dotazniku byla rozsifena na vSechna subkriticka zafizeni.
I-C ZARIZENI NA KONVERZI A VYROBU PALIVA
Zatizeni na pfepracovani byla z rozsahu tohoto dotazniku vynata.
I-D ZARIZENI NA PREPRACOVANI (novy)
Tento dotaznik ¢astecné nahrazuje pavodni dotaznik I-C.
I-E ZARIZENI NA OBOHACOVANI 1ZOTOPU
Tento dotaznik nahrazuje ptivodni dotaznik I-E ZARIZENI NA SEPARACI 1IZOTOPU.
I-F ZARIZENI PRO VYZKUM A VYVOIJ (novy)
Jedna se o dotaznik urceny pro vyzkumna a vyvojova zafizeni.
I-G SKLADOVACI ZARIZENI (piivodni I-D)
Tento dotaznik nahrazuje piivodni dotaznik I-D SKLADOVACI ZARIZENTI.
I-H ZARIZENI NA ZPRACOVANI, SKLADOVANI A ZNESKODNOVANI ODPADU

Oblast plsobnosti tohoto dotazniku byla rozSifena tak, aby zahrnovala i jin4 zafizeni na
zneskodnovani odpadu nez geologicka uloziste.

I-J ZARIZENI NA ZAPOUZDROVANI VYHORELEHO PALIVA (novy)

Jedna se o dotaznik urCeny pro zafizeni na zapouzdiovani vyhotelého paliva. Plvodni
dotaznik I-J OSTATNI ZARIZENI byl zruSen.

I-K GEOLOGICKA ULOZISTE (novy)

Jednd se o dotaznik urceny pro geologicka loZiSté na zneSkodnovani vyhotelého paliva a
odpadu.

I-L UMISTENI MIMO ZARIZENI (LOF) (novy)
Jedna se o dotaznik urceny pro umisténi mimo zatizeni.

I-M VNITROSTATNI UMISTENI MIMO ZARIZENI (vnitrostdatni LOF) (novy)
Jedna se o dotaznik urCeny pro vnitrostatni umisténi mimo zatizeni.

I-N KANDIDATSKA ZARIZENI PRO OBLAST MATERIALOVE BILANCE , CATCH
ALL* (CAM) (pitvodni I-G)

Pavodni dotaznik KANDIDATSKA ZARIZENI PRO OBLAST MATERIALOVE BILANCE
,CATCH ALL“ (CAM) byl aktualizovan.

12
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I-P ZARI’ZEN; KTERA POUZIVAJg’ JADERNY MATERIAL V MNOZSTVICH
PRESAHUJICICH JEDEN EFEKTIVNI KILOGRAM (piivodni I-F)

Pavodni dotaznik I-F ZARiZENi, KTERA POUZiyAJi JADERNY MATERIAL V
MNOZSTVICH PRESAHUJICICH JEDEN EFEKTIVNI KILOGRAM byl aktualizovan.

1I-Q PRODUCENTI RUD (novy)
Tento dotaznik je stejny jako ptivodni dotaznik I-J OSTATNI ZARIZENTI.
PRILOHA Il - OBECNY POPIS LOKALITY
Tato ptiloha byla mirné€ revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické podavani zprav.
PRILOHA Il — ZPRAVA O ZMENE INVENTURY (ICR)
Tato ptiloha byla revidovédna tak, aby zahrnovala nové kédy zmény inventury pro jaderny
materiadl vznikajici pfi vyfazovani z provozu, prevodu na geologickd ulozist¢ a ukonceni
dozoru nad bezpecnosti. Odstrafiuje se kod zmény inventury pro upravu bilance, ktery se v
praxi nepouzival a vedl k nejasnostem.
PRILOHA IV — ZPRAVA O MATERIALOVE BILANCI (MBR)
Tato ptiloha byla revidovéana tak, aby zahrnovala nové kédy zmény inventury pro jaderny
material vznikajici pfi vyfazovani z provozu, pfevodu na geologicka ulozisté, zpétném
vyjmuti z geologickych ulozist’ a ukonceni dozoru nad bezpecnosti. Kod zmény inventury pro
upravu bilance se odstranuje.
PRILOHA V — SOUPIS FYZICKE INVENTURY (PIL)

Tato ptiloha zlistava beze zmény.

PRILOHA VI — PREDEM ZASILANE OZNAMENI O VYVOZU/ODESLANI JADERNEHO
MATERIALU

Tato ptiloha byla mirn€ revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické predavani.

PRILOHA VII — PREDEM ZASILANE OZNAMENI O DOVOZU/PRIJMU JADERNEHO
MATERIALU

Tato ptiloha byla mirné revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické predavani.
PRILOHA VIII — ZPRAVA O VYVOZU/ODESLANI RUDY
Tato ptiloha byla mirné revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické predavani.

PRILOHA IX — ZADOST O VYJIMKU Z PRAVIDEL, KTERYMI SE RIDI CETNOST
OZNAMENI

Tato ptiloha byla mirné€ revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické predavani.

PRILOHA X — SEZNAM INVENTARNICH POLOZEK (novd)
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Jedna se o novou pfiilohu uréenou pro pozadovany obsah a elektronicky format seznamu
inventarnich polozek.

Pavodni PRILOHA X — ROQ\II' ZPIgAVA NEBO VYVOZNIi ZPRAVA PRO JADERNY
MATERIAL, KTERY JE PREDMETEM VYJIMKY byla v souladu s revidovanym
piistupem k vyjimce zruSena.

PRILOHA XI — STRUCNY PROGRAM CINNOSTI

Tato ptiloha byla mirné revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické predavani.
PRILOHA XII — PREDEM ZASILANE OZNAMENI O DALSIM ZPRACOVANI ODPADU
Tato piiloha byla mirné revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické piredavani.
PRILOHA XIIT — ROCNI ZPRAVA O VYVOZECH/ODESLANI UPRAVENEHO ODPADU
Tato ptiloha byla mirné revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické ptedavani.
PRILOHA X1V — ROCNI ZPRAVA O DOVOZECH/PRIJMECH UPRAVENEHO ODPADU
Tato ptiloha byla mirné revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické predavani.
PRILOHA XV — ROCNI ZPRAVA O ZMENACH UMISTENI UPRAVENEHO ODPADU
Tato ptiloha byla mirné revidovana tak, aby zahrnovala povinné elektronické predavani.

PRILOHA XVI — ZADOST O POVOLENI VYMENY ZAVAZKU OHLEDNE DOZORU
NAD BEZPECNOSTI JADERNEHO MATERIALU (nova)

Jedna se o zvlastni novou pfilohu, kterd stanovi informace pottebné k zadosti o povoleni
vymény zavazkl ohledné dozoru nad bezpecnosti jaderného materialu.

PRILOHA XVII — OZNAMENI O PREVODU POLOZEK JINYCH NEZ JADERNY
MATERIAL (nova)

Jedna se o zvlastni novou pftilohu, kterd stanovi oznamovaci povinnosti v piipadé prevodu
jiného nez jaderného materidlu, jaderného zafizeni nebo jaderné technologie, pokud se na tyto
polozky vztahuje nékterd z dohod o jaderné spolupraci. Zohlediiuje zkusenosti, které Komise
ziskala pifi provadéni dohod, a odpovida béznym informacim poZadovanym pfi
vyvozu/dovozu nebo zpétném pievodu jinych polozek nez jaderného materidlu, na které se
dohody vztahuyji.
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2023/0465 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY,

kterym se schvaluje narizeni Komise (Euratom) o uplatiiovani dozoru nad bezpec¢nosti v
ramci Euratomu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména
na ¢lanek 79 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

Je dulezité, aby pozadavky uloZené natfizenim Komise (Euratom) €. 302/2005 ze dne 8. tinora
2005 o uplatiiovani dozoru nad bezpeénosti v ramci Euratomu'® byly v souladu se sou¢asnym
pravnim rdmcem a vyvojem v oblasti jadernych a informacnich technologit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Jediny clanek
Natizeni Komise o uplatiiovani dozoru nad bezpecnosti v ramci Euratomu se schvaluje.
Znéni natizeni se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné

16 Ut. vést. L 54, 28.2.2005, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim Komise (EU) ¢. 519/2013 ze
dne 21. unora 2013 (Uft. vést. L 158, 10.6.2013, s. 74).
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